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K. « 
* *  *

Mörka tider nu förswima 
Uti högsta äreiopp 

Fram pck Nordfla Himlen rinna 
Twänne Ljus, as Hdgden tända, 

Som til et förena sig,
Til at dnbla strälar sända



»'»i» E K »
'  Uptäiid ftögde- eld och bloff, 

M  den dym eldm prisa,
S o m  stak ewigt warma ok, 

Lägail sin i kängdm wisa:
Dyra E ld! strutan like,

S o m  mängfaidig lvärkan har: 
Lycklig gör du Land och Rike

- .

StoreHjertan l som i dag,
Til Er frögd och Swerjes lycka. 

Lyda skun den ljufsie lag,
Läten ok Ert läf uttrycka:
Tillät,, Swerjes Hopp och Heder, 

Store -LVO^?kck med Ditt
W R U D !

At fck lägga palmer neder 
För Er fot och Kunga-skrud.

Mrr-D

Fast än Högd och Majestet 
Fria modet mit betager,

Glans af all fullkomlighet 
M ig utom mig sjelfwan drager ;

Dock



Dsck mln röst, Win stvaga tunga 
. , Röres af en Guda-magt,

Zlt om högsta käkkek siunga, "
Wkd re«.HKgsta WrNsps-^cv.

 ̂ '  e.'

M rM

psjss.? r en lmsblä fly,
För en samkad Gvdaffara,

Mste stg med fagne-gny,
Och begynte uppenbara 
Hivad hon lWg gjort p<! jorden: 

Stora wärk förtäide hon;
Men det största ivar i Norden,

Där honprydt en inägtlgThron.

Swerjct, fad' Hon, är det land,
Der jag mme statter gjutit,

Och nu nyst et hcllgt kand 
Mellan stora Hjertan knutit;
Wen förnämst är här at märka, 

Som et under, rart och stort, 
At den ltlle Gud fätt wärka 

Z et wal, kvid Thronen gjordt. 
)( z Här



»MA MHA
H är förenar sig nu akt:

Lanvets wälfärd, LrsZans siyrka: 
Alla g W o t margefalt 

Fä de S w m siaM unnar dyrka 
I  sin H M  vH M t m m ,

HwiSka Dlfivsif hos hw aran, 
Högden af gll M lW  sinna,

S o m  M jM N  winyas kan.
> »MA

H m , som w arit P reW n sP räk , 
Och nu blir de Sw enflas Smycke, 

Förer i sin ögons sträl:
Nägot mer, än m änM gt tycke:
I  detz Majesietffe Hjetza

H ar jag sielf m itt läger fatt, 
O ch , a t pryda min Winsetza, 

Hänne stänkt min ivishets statt.
»HHA »'MW

G udar! minnen E r  uppä,
N är Hon stusi' til purpurn födas, 

H ur Gudinnor alla dä 
I  en ndgsam kämpning mödads,

' A t



wära
Ma uti -ch Kerssn,

med Buda-häMr, 
> och til nr

Näk-WU
M d sä härlig kropp och själ, 

Som nu gläder Swenjka fälten, 
At han amnO Lvar, at winna 

Kronan i M  Swensta Nord,

Största flatter uppä jord

Delen säieds glädje -rop, 
Gudarl yttrcn Edra tycken,

HAKiag
Detze Himlens Wästerstricken.
kMas tystnad

M :
Hwar en song-Gudinna syntes

^ härligt stallo
O du



O ! Du

' Kom, sch mörda dygdens magt 
Z den skatt , ' dkg är '
Se din Sst, -ur O

I  fin dyra purpur-rand;

»MW

, 1
Högden af fin tycka fläda : ^ '
Z flu blifiva Thronens prydnad, 

Genom wffhet, nckd och rätt: 
Den flat winna dubbel lydnad 

Utaf Ert Regerings sätt.
s, Mr-A»

^O0L.?U wil, med
arm,

Det förfallna Swerjet hjelpa,
Ut-



Utlänflt waldtf tnhemff harin, 
Med sm kloka spirg stjeipa:
Och de»mildaste l^O 

Som en säker Nadchamn,
Skal de Swcnssa hjettan lisa,

När de nämna Hännes namn.

Ack! hwad utkvald Kunga-Ro 
Edra dyra bröst fä äga,

När I  jemt, i ljufsta tro, 
Daglig för hwarannan säga, 
Hwad wälgärning, nädoch hugnad 

Ma fä, som til Er fiy:
O', en söt, en helig lugnad 

Under Kronans tyngd och bry.

All den magt och Majestet, 
Som Er Spira i sig sluter:

Alt det sten och härlighet, 
Som Er Krona frän sig skjuter:

B  All



All den luff, de nbgen ram, 
Som wid Thronen äga bo, 

Ej emot de nögen fivara,
Som I  fän t dygdens ro.

»GHA, rtZr-eAr

O ! et Guda- tids fördrif,
Höga nögens springe-källa,

At fä mänga tusend lif ,
Med sin omsorg, göra sälla: 
Himlens dgneffenar klara!

I  flun pröfwa denna frögd: 
Sälle I ,  som fän förfara 

Dygdens ro pä ärans högd.

HDHA

Uti höghet, magt och pris, 
Skal Er Thron sig wtdt utbreda;

Lyckan wil , pä ödmjukt tvis, 
För Er wilja tjcnff bereda:
Del kärlek blir Er fägnad: 

Blomffras skal Er höga Stam,



Och, til Swerjes ftögd och hägna-, 
Bära stora Kongar fram.

M-8-A MHD

Langsamt fkun I  äldras t il; 
M n Er tid stal ljuft förswinna, 

Och, fast jorden aldrig wil 
Sakna Er, mäst Himlen winm 
Denna dkning i sin ära,

At I  pryden Gudars tal:
Se'n ssal rycktet ewigt bära 

Edra Namn kring ärans fal.
MHA» Mrr-A»

Gudafiocken söng än mer;
Men där blef en hastig tystnad, 

När den säg pä jorden ner, 
Och fant mig t wdrdsam lystnad: 
Dä H-ck-L, samma gängen,

Mig en ljuf befalning gaf,
At jag skulle guda - songen 

Pä min harpa sätta af.



Ingen dödlig härma kan 
Stämman, som af Gudar fördes 

Men et genljud af och an 
Frän de Swenfka stränder hördes 
Lef i högsta glans tillika,

Nya k k lv k lL  och
Swerjcs dubla Glädje-Sol.




